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Sicherheitshinweise

Stellen Sie das Gerät auf eine feste, ebene Oberfläche.

Achten Sie darauf, dass

das Gerät nicht verdeckt wird, damit immer eine ausreichende Luftzirkulation gewährleis-

tet ist;

keine direkten Wärmequellen (z. B. Heizungen) auf das Gerät wirken;

kein direktes Sonnenlicht auf das Gerät trifft;

der Kontakt mit Feuchtigkeit, Wasser oder Spritzwasser vermieden wird (stellen Sie z. B. 

keine Vasen auf das Gerät);

das Gerät nicht in unmittelbarer Nähe von Magnetfeldern (z. B. Fernsehern oder Laut-

sprechern) steht;

keine offenen Brandquellen (z. B. brennende Kerzen) nahe dem oder auf dem Gerät 

stehen.

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt elektrische Geräte benutzen. Halten Sie auch die 

Verpackungsfolien von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr.

Schließen Sie das Gerät nur an eine gut erreichbare Steckdose (230 V ~ 50 Hz) an, die sich 

in der Nähe des Aufstellorts befindet. Für den Fall, dass Sie das Gerät schnell vom Netz neh-

men müssen, muss die Steckdose frei zugänglich sein.

Niemals selbst reparieren

Ziehen Sie bei Beschädigungen des Gerätes oder der Anschlussleitung sofort den Netz-

stecker aus der Steckdose. Versuchen Sie auf keinen Fall, das Gerät selber zu öffnen oder zu 

reparieren. Es besteht die Gefahr des elektrischen Schlags! Wenden Sie sich im Störungsfall 

an unser Service Center oder eine andere geeignete Fachwerkstatt.

•

•

•

•

•

•

w



D
u

tc
h

�

Der CD-Spieler

Der CD-Spieler ist ein Laserprodukt der Klasse 1. Das Gerät ist mit einem Sicherheitssys-

tem ausgerüstet, das das Austreten von gefährlichen Laserstrahlen während des normalen 

Gebrauchs verhindert. Um Augenverletzungen zu vermeiden, manipulieren oder beschädigen 

Sie niemals das Sicherheitssystem des Gerätes.

Reinigung und Aufbewahrung

Vor der Reinigung ziehen Sie bitte den Netzstecker aus der Steckdose. Für die Reinigung 

verwenden Sie ein trockenes, weiches Tuch. Chemische Lösungs- und Reinigungsmittel soll-

ten Sie vermeiden, weil diese die Oberfläche oder Beschriftungen des Gerätes beschädigen 

können. Wenn Sie das Gerät längere Zeit nicht betreiben, ziehen Sie ggf. das Netzkabel aus 

der Steckdose.

Laser Klasse 1
Class 1 laser
Product
Appareil Laser
de Categorie 1
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1	 Tuning Sendersuchlauf +/-

2	 CD Fach

3	 Mode Betriebsart

4	 Menu Einstellungen

5	 Skip Reverse vorherigen Titel anspielen

6	 Pause CD Pause

7	 Play CD Wiedergabe

Bedienelemente

8	 Stop CD Wiedergabe stoppen

9	 Skip Forward nächsten Titel anspielen

10	 Open CD Auswurf

11	 Power Gerät einschalten und in 

	 Standby schalten

12	 Volume Lautstärkeregelung +/-

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
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16 17 18

im Radio-Betrieb

13, 14, 15   Radio-Stationstasten

im CD-Betrieb

14 	 -10 10 Titel zurück springen

15	 +10 10 Titel vor springen

16	 Alarm 1

17	 Snooze

18	 Alarm 2

19	 Kopfhörer Anschluss

20	 AUX-IN Anschluss

21	 Security-Lock Anschluss

22	 FM Antenna UKW-Antenne

23	 EXT/INT Antennenwahlschalter (Extern/�

	 Intern)

24 	 Netzbuchse

25 	 Batteriefach

13 1415

19 20 232221 24 25
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Inbetriebnahme

Verbinden Sie das Netzkabel mit einer gut zugänglichen Netzsteckdose 230 V ~ 50 Hz.

Standby/Einschalten/Ausschalten

Wenn das Gerät mit Strom versorgt ist, befindet es sich im Standby-Betrieb. Die Uhrzeit im 

Display leuchtet. Um das Gerät einzuschalten, drücken Sie die Taste Power. Drücken Sie 

wiederum Power, um das Gerät wieder auszuschalten.

Kopfhörer anschließen

Sie haben die Möglichkeit, einen Kopfhörer anzuschließen. Verbinden sie dazu den Kopfhö-

rer mit der Buchse auf der Rückseite des Gerätes.

Externes Audiogerät anschließen

Sie haben die Möglichkeit ein externes Audiogerät, z.B. einen MP3-Player, iPod, Notebook 

oder ähnliches, anzuschließen. Verwenden Sie dazu bitte das mitgelieferte Audiokabel und 

verbinden Sie das externe Gerät mit der AUX-IN Buchse auf der Rückseite des cubo. Wählen 

Sie durch Drücken der MODE Taste den AUX Modus (AUX erscheint im Display).

Antenne anschließen

Ihr Gerät verfügt über eine interne UKW Antenne. Um diese zu nutzen stellen Sie den An-

tennewahlschalter auf die „INT“ Position.

Um die Empfangsbedingungen ggf. zu verbessern, schließen Sie die mitgelieferte Wurfan-

tenne an die FM- Antennenbuchse (FM-ANTENNA) an und stellen Sie den Antennenwahl-

schalter auf die „EXT“ Position. Wenn Sie über einen Hausantennenanschluss verfügen, 

verbinden Sie diesen mit der FM Antennenbuchse des Gerätes. Verwenden Sie dazu ein im 
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Fachhandel erhältliches Antennenanschlusskabel.

Uhrzeit stellen

Schalten Sie das Gerät in den Standby Modus.

Drücken Sie Menu, die Uhrzeit blinkt.

Drücken Sie erneut Menu, die Stundenanzeige blinkt. 

Stellen Sie mit den Lautstärketasten die gewünschte Stunde ein.

Drücken Sie eine der Skip Tasten, die Minuten blinken. 

Stellen Sie die Minuten mit den Lautstärketasten ein.

Zum Speichern drücken Sie erneut Menu.

Wählen zwischen 12 und 24-Stunden Anzeige

Schalten Sie das Gerät in den Standby Modus.

Drücken Sie Menu, die Uhrzeit blinkt.

Drücken Sie eine der Skip Tasten bis im Display Set-AP erscheint.

Drücken Sie erneut Menu und wählen Sie mit den Skip Tasten das gewünschte Format.

Speichern Sie die Eingabe mit Menu.

Displayhelligkeit einstellen

Schalten Sie das Gerät ein.

Drücken Sie die Menu Taste.

Drücken Sie eine der Skip Tasten, bis in der Anzeige DISPLAY erscheint.

Drücken Sie erneut die Menu Taste und wählen Sie mit den Volume Tasten die �

gewünschte Helligkeit. Im Display erscheint HIGH, LOW oder OFF.

Speichern Sie die Eingabe mit Menu.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.
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5.
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Alarmfunktion

Sie können zwei verschiedene Alarmzeiten programmieren. 

Schalten Sie das Gerät in den Standby Modus und halten Sie eine der zwei Alarm Tasten 

gedrückt, bis die Zeit blinkt.

Wählen Sie mit den Lautstärketasten die Stunden.

Drücken Sie Skip und stellen Sie mit den Lautstärketasten die Minuten ein. 

Bestätigen Sie die Eingabe mit der entsprechenden Alarm Taste. 

Wählen Sie nun über die Mode Taste, ob Sie mit FM, CD oder Buzzer geweckt werden 

wollen.

Wenn Sie FM (Radio) als Wecksignal ausgewählt haben:�

Wählen Sie durch Drücken einer der Radio-Stationstaste (1 - 6) den gewünschten Radio-

sender aus.

Wenn Sie CD als Wecksignal ausgewählt haben:�

Wählen Sie durch Drücken der Skip-Tasten die gewünschte CD Titelnummer aus. Eine 

Direktwahl der CD Titelnummer ist auch über die 6 Radio-Stationstasten (1 - 6) möglich.

Bestätigen Sie die Eingabe mit der entsprechenden Alarm Taste.

Stellen Sie nun über die Lautstärketasten die gewünschte Lautstärke ein.

Speichern Sie den Alarm-Modus durch Drücken der entsprechenden Alarm Taste.

Um den Alarm ein- oder auszuschalten, drücken Sie kurz die entsprechende ALARM Taste. 

Um den Alarm zu unterbrechen, drücken Sie kurz Snooze (Schlummer-Modus).

Schlummerfunktion (SNOOZE)

Die Snooze Zeit können Sie individuell anpassen. Drücken und halten Sie Snooze im ausge-

schalteten Zustand. Wählen Sie die gewünschte Dauer und speichern Sie diese mit Snooze 

Clock Battery

Dieses cubo Modell verfügt über eine austauschbare Batterie (CLOCK BATTERY) zur Siche-

rung des Uhrenspeichers. 

Im Fall einer Stromunterbrechung, etwa durch einen Stromausfall, werden Ihre Weckzeit- 

und Uhrzeiteinstellungen gesichert. Die gesamte Displaybeleuchtung und die Weckalarm-

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.



D
u

tc
h

�

funktionen werden ausgeschaltet. Sobald das Gerät wieder mit Strom versorgt wird, werden 

auf dem Display die korrekte Uhrzeit angezeigt und die Weckalarmfunktionen wieder akti-

viert. Im Auslieferzustand befindet sich eine Folie hinter der Sicherungsbatterie. Entfernen 

sie diese Folie durch herausziehen, um die Sicherungsbatterie zu aktivieren.

Hinweis:	Ist keine Sicherungsbatterie eingelegt, müssen Sie Uhr- und Weckzeiten nach 

einem Stromausfall erneut einstellen. 

Bei nur selten auftretenden Stromausfällen ist die Lebensdauer der Batterie im Wesentlichen 

durch ihre Haltbarkeit begrenzt. Zum Schutz vor Auslaufen sollte sie etwa alle zwei Jahre 

ersetzt werden. Hierfür lösen Sie die beiden Schrauben auf der Rückseite des Gerätes (siehe 

Abbildung), ersetzen Sie die Batterie und ziehen die Schrauben wieder fest an. Die Batterie 

fällt nicht unter die angegebenen Garantieleistungen.

Batterien enthalten Chemikalien, weshalb sie vorschriftsmäßig zu entsorgen sind.

Achtung! Bei Verwendung einer falschen Batterie droht Exposionsgefahr. Bitte setzen 

Sie nur eine Batterie desselben oder eines vergleichbaren Typs ein (3V Lithium Batterie, 

CR2032).

Radiobetrieb

Wählen Sie bei eingeschaltetem Gerät mit der Taste Mode den Radiobetrieb. Im Display wird 

die UKW Radio-Frequenz angezeigt.

Sender einstellen

Drücken Sie Tuning+ oder Tuning-, um manuell Sender zu suchen oder halten Sie die Taste 

zwei Sekunden gedrückt, bis der automatische Sendersuchlauf startet.

Sollte der Radioempfang nicht Ihren Vorstellungen entsprechen, so schließen Sie cubo ent-

weder über die Hausantenne an, oder versuchen Sie durch Ausrichtung der Wurfantenne die 

Empfangsqualität zu verbessern.

Der Tuner ist sehr sensibel eingestellt. Daher kann es schon ausreichen, wenn Sie die Fre-

quenz Ihres gewünschten Senders um .05 MHz nach oben bzw. unten verändern.
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Sender speichern und aufrufen

Suchen Sie Ihren gewünschten Sender. 

Halten Sie eine der Stationstasten oberhalb des Lautsprechers gedrückt, bis ein kurzer 

Piep-Ton zu hören ist. Der Sender ist nun auf dieser Position gespeichert. 

Um den Sender später wieder aufzurufen, drücken Sie nur die entsprechende Stationstas-

te.

Klang einstellen (Bässe/Höhen)

Drücken Sie die Taste Menu. 

Drücken Sie Skip bis SET TONE im Display erscheint. 

Drücken Sie erneut Menu und stellen Sie die Basswiedergabe mit den Laustärketasten 

ein.

Drücken Sie erneut Skip, um die Höhen (Treble) einzustellen.

Bestätigen Sie ihre Auswahl mit Menu.

Disk einlegen und entnehmen

Schieben Sie eine CD mit der beschrifteten Seite nach oben in das CD Fach. Um die CD 

wieder zu entnehmen, drücken Sie die Taste Open.

Warnung: Schieben Sie auf keinen Fall eine Mini CD / MD-CD (Durchmesser 8 cm) in das CD 

Fach ein.

CD/MP3-Wiedergabe

Nachdem Sie eine CD eingelegt haben, wechselt das Gerät automatisch in den CD-Modus 

und die Wiedergabe startet. Dieser CD-Spieler spielt Audio Discs einschließlich CD-R und 

CD-R(W) ab. CD-ROM, CD-I, CDV, VCD, DVD oder Computer-CDs sind jedoch nicht möglich. 

Die Disc-Lesezeit kann aufgrund der vielen auf einer Disc befindlichen Lieder 10 Sekunden 

überschreiten.

Während der CD Spieler den Inhalt der CD absucht wird „-- -- --„ im Display angezeigt. 

1.

2.

3.

1.

2.

3.

4.

5.

1.
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Die Gesamtzahl der Tracks und die gesamte Wiedergabedauer (oder die Gesamtzahl der 

Alben und Tracks bei MP3-CDs) werden angezeigt.

Drücken Sie Tuning+ oder Tuning-, um ein gewünschtes Album zu wählen.

Drücken Sie eine der Skip Tasten, bis die gewünschte Titelnummer angezeigt wird.

Um die Wiedergabe zu unterbrechen, drücken Sie Pause. Drücken Sie erneut Pause, um 

die Wiedergabe wieder zu starten.

Um die Wiedergabe zu stoppen, drücken Sie Stop.

Titelsprungfunktion

Um einen bestimmten Titel auf der CD auszuwählen, drücken Sie eine der Skip Tasten, bis 

die gewünschte Titelnummer angezeigt wird. Dies können Sie während der Wiedergabe oder 

im Stop Modus machen.

Haben Sie mehrere Titel auf einer MP3-CD, so haben Sie die Möglichkeit über die Sender-

speichertasten 5 und 6 in 10er Schritten vor bzw. zurück zu springen.

Titelsuchfunktion

Halten Sie während der Wiedergabe eine der Skip Tasten gedrückt und der Suchlauf startet. 

Lassen Sie die Taste an der gewünschten Position wieder los.

Wiederholfunktion

Drücken Sie während der CD-Wiedergabe zweimal die Taste Menu. 

Wählen Sie mit der Skip Forward Taste REP 1 (momentan gespielter Titel wird endlos 

wiederholt) oder REP ALL (alle Titel werden wiederholt) aus. 

Bestätigen Sie die Eingabe mit Menu. 

Um die Funktion zu beenden, drücken Sie zweimal Menu und anschließend so oft Skip 

Forward, bis die Anzeige am unteren Rand des Displays erlischt. 

Drücken Sie abschließend erneut Menu, um die Eingabe zu bestätigen.

2.

3.

4.

5.

1.

2.

3.

4.

5.
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Zufallswiedergabe

Drücken Sie während der Wiedergabe zweimal die Taste Menu. 

Wählen Sie mit der Skip Forward Taste SHUFFLE aus. 

Bestätigen Sie die Eingabe mit Menu. Alle Titel werden nun in zufälliger Reihenfolge 

abgespielt.

Um die Funktion zu beenden, drücken Sie zweimal Menu und anschließend so oft Skip 

Forward, bis die Anzeige am unteren Rand des Displays erlischt. 

Drücken Sie abschließend erneut Menu, um die Eingabe zu bestätigen.

Titelanspielfunktion

Drücken Sie während der Wiedergabe zweimal die Taste Menu.

Wählen Sie mit der Skip Forward Taste Intro aus.

Bestätigen Sie die Eingabe mit Menu. Alle Titel der CD werden nun für 10 Sekunden 

angespielt.

Um die Funktion zu beenden, drücken Sie zweimal Menu und anschließend so oft Skip 

Forward, bis die Anzeige am unteren Rand des Displays erlischt.

Drücken Sie abschließend erneut Menu, um die Eingabe zu bestätigen.

Programmierte Wiedergabe

Drücken Sie im Stop Modus zweimal die Taste Menu. 

Wählen Sie mit der Skip Forward Taste Prog aus. 

Bestätigen Sie die Eingabe mit Menu. 

Wählen Sie nun mit den Skip Tasten den ersten Titel aus. 

Bestätigen Sie mit Play. 

Wiederholen Sie die letzten zwei Schritte, bis alle Titel gespeichert sind. 

Um die programmierte Wiedergabe zu starten, drücken Sie erneut Menu. 

Um die programmierte Wiedergabe abzubrechen, drücken Sie Stop. 

Um die Funktion zu beenden, drücken Sie zweimal Menu und anschließend so oft Skip 

Forward, bis die Anzeige am unteren Rand des Displays erlischt. 

Drücken Sie abschließend erneut Menu, um die Eingabe zu bestätigen.

1.

2.

3.

4.

5.

1.

2.

3.

4.

5.

1.

2.

3.

4.

5.
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Stummschaltung

Drücken Sie während der CD-Wiedergabe die Taste Snooze, um den Ton auszuschalten. Drü-

cken Sie erneut die Taste, um den Ton wieder einzuschalten.

Ausschaltautomatik

Drücken Sie im CD Betrieb Menu und anschließend so oft Skip, bis SLEEP erscheint. 

Nach erneutem Drücken der Taste Menu, können Sie mit den Lautstärketasten die Minu-

ten einstellen, bis sich das Gerät ausschalten soll. 

Mit der Einstellung OFF ist die Funktion deaktiviert. 

Bestätigen Sie die Eingabe mit Menu.

1.

2.

3.

4.
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Laser Klasse 1
Class 1 laser
Product
Appareil Laser
de Categorie 1

,Ihr Design CD-Radio befindet sich zum Schutz vor Transportschäden in einer Ver-

packung. Verpackungen sind Rohstoffe und somit wiederverwendungsfähig oder 

können in den Rohstoffkreislauf zurückgeführt werden.

Werfen Sie das Gerät am Ende seiner Lebenszeit keinesfalls in den normalen 

Hausmüll. Erkundigen Sie sich nach Möglichkeiten einer umwelt- und sachge-

rechten Entsorgung.

Entsorgung

Verpackung

Gerät

Technische Daten

Netzspannung: 230V ~ 50 Hz

AUX-Eingang: 3,5mm Klinkenstecker

CD Player: Laser Klasse 1

Technische Änderungen vorbehalten.

Kundendienst

Für Informationen und Fragen kontaktieren Sie bitte das auf der Rückseite dieser Bedie-

nungsanleitung angegebene Service Center.
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Fehlersuche

Achtung! Versuchen Sie auf keinen Fall das Gerät selbst zu reparieren; dadurch erlischt der 

Garantieanspruch. Öffnen Sie das Gehäuse nicht, da die Gefahr von elektrischen Schlägen 

besteht. Wenn eine Fehlfunktion auftritt, prüfen Sie zuerst die unten aufgeführten Punkte, 

bevor Sie das Gerät zur Reparatur bringen. Wenn Sie einen Fehler anhand dieser Empfeh-

lungen nicht beheben können, wenden Sie sich bitte an Ihren Händler oder an unseren Kun-

denservice.

„NO DISC“ wird angezeigt

Eine CD einlegen

Prüfen Sie, ob die CD nicht falsch herum eingelegt wurde

Warten, bis die kondensierte Feuchtigkeit auf der Optik verschwunden ist.

CD austauschen oder reinigen

Benutzen Sie eine finalisierte CD-RW oder eine (das korrekte Format aufweisende) MP3-

Disk

Schlechte Empfangsqualität

Wenn das Signal zu schwach ist, die Antenne neu ausrichten oder eine Außenantenne für 

besseren Empfang anschließen

Prüfen Sie die Stellung des Antennenwahlschalters. Bei externer Antenne auf EXT stellen 

und bei Verwendung der internen Antenne den Schalter auf INT stellen.

Den Abstand zwischen dem cubo und anderen Geräten wie z.B. Fernsehgerät oder Video-

recorder vergrößern

Kein Ton oder schlechte Wiedergabequalität

Lautstärke anpassen

Den Kopfhörer vom Gerät trennen

Sicherstellen, dass die MP3-CD innerhalb von 32-256 kbps Bitrate mit Abtastfrequenzen 

48 kHz, 44,1 kHz oder 32 kHz aufgenommen wurde

Der Alarm funktioniert nicht

Uhrzeit richtig einstellen

Wecklautstärke zu leise eingestellt

Alarm aktivieren

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•
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Hinweis:

Bei unseren Produkten verwenden wir ausschließlich Echtholzfurniere welche ein natürliches 

Aussehen und eine hohe Qualität garantieren. 

Furnier ist ein Naturprodukt. Unregelmäßigkeiten in der Oberflächenstruktur sorgen für ein 

natürliches Aussehen. 

Diese haben keinerlei Auswirkungen auf Funktionalität und Qualität unserer Produkte und 

stellen somit keinen Grund für Beanstandung dar.  



Garantieansprüche

Für die Geltendmachung von Garantieansprüchen gilt – ohne, dass dadurch Ihre gesetz-

lichen Rechte eingeschränkt werden – folgendes:

Garantieansprüche können nur innerhalb eines Zeitraumes von max. 2 Jahren, gerechnet 

ab Kaufdatum, geltend gemacht werden.

Innerhalb dieser Garantiezeit beseitigen wir nach unserer Wahl, durch Reparatur oder 

Austausch des Gerätes, unentgeltlich alle Mängel, die auf Material- oder Herstellungsfeh-

lern beruhen.

Bitte senden Sie das defekte Gerät, unter Beifügung der Garantiekarte und des Kas-

senbons, an die Serviceadresse. Mit Reparatur oder Austausch des Gerätes beginnt 

kein neuer Garantiezeitraum. Maßgeblich bleibt der Garantiezeitraum von 2 Jahren ab 

Kaufdatum.

Von der Garantie ausgenommen sind Schäden durch unsachgemäßen Gebrauch, norma-

ler Verschleiß und Verbrauch, sowie Mängel, die den Wert oder die Gebrauchstauglich-

keit des Gerätes nur unerheblich beeinflussen. Bei Eingriffen, die nicht von der von uns 

autorisierten Serviceadresse vorgenommen wurden, erlischt die Garantie ebenfalls.

•

•

•

•

•

15

Name

Vorname

Straße

PLZ und Ort

Telefon 

Garantiekarte cubo CD-Radio

Seriennummer

 Kirsch-Holz	  Ahorn-Holz	  rot

 Walnuss-Holz	  schwarz	  pink

 weiß 	  silber	  gelb	 �

 grün

AU-1300 Gerätefarbe (bitte ankreuzen):

Fehlerangabe:

©

Unterschrift des Käufers




